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NOTA DO PUNKTU I/A 
Od: Sekretariat Generalny Rady 
Do: Komitet Stałych Przedstawicieli (część I)/Rada 
Nr poprz. dok.: ST 7584/14 PECHE 135 + ADD1 - COM(2014) 139 final 
Dotyczy: Decyzja Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy 

między Unią Europejską a Republiką Seszeli w sprawie dostępu statków 
rybackich pływających pod banderą Seszeli do wód i morskich zasobów 
biologicznych Majotty, podlegających jurysdykcji Unii Europejskiej 
– Przyjęcie  

  

 

1. Komisja Europejska przyjęła w dniu 10 marca 2014 r. wyżej wymieniony wniosek dotyczący 

decyzji Rady. 

 

2. Proponowana umowa odnosząca się do dostępu dla statków rybackich pływających pod banderą 

Republiki Seszeli do wód UE u wybrzeży Majotty wynika ze zmiany statusu Majotty, która od dnia 

1 stycznia 2014 r. stała się regionem najbardziej oddalonym UE. 

 

3. Grupa Robocza ds. Wewnętrznej i Zewnętrznej Polityki Rybołówstwa przeanalizowała 

przedmiotowy wniosek w dniu 18 marca 2014 r. Delegacja Francji przypomniała, że – podobnie jak 

w przypadku innych decyzji o zawarciu umowy lub protokołu – podstawa prawna powinna odnosić 

się raczej do całego art. 43 TFUE niż tylko do art. 43 ust. 2. Przedstawiciel Komisji zapowiedział, 

że Komisja złoży oświadczenie w sprawie zmiany podstawy prawnej. Prezydencja odnotowała 

wsparcie delegacji na rzecz wniosku ze zmienioną podstawą prawną. 
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4. W dniu 14 kwietnia 2014 r. Rada jednomyślnie postanowiła zmienić podstawę prawną na „art. 43 

w związku z art. 218 ust. 6 lit. a) i art. 218 ust. 7 TFUE”. Rada postanowiła także podpisać 

i tymczasowo stosować przedmiotową umowę1. Podpisanie miało miejsce 20 maja 2014 r.2 

 

5. Parlament Europejski wydał zgodę w dniu 13 stycznia 2015 r. 

 

6. Komitet Stałych Przedstawicieli jest proszony o zaproponowanie Radzie, by na jednym 

z najbliższych posiedzeń: 

a) przyjęła jednomyślnie decyzję w sprawie zawarcia umowy w wersji przedstawionej 

w dok. ST 7911/14 PECHE 147 (wersja ostatecznie zredagowana przez prawników 

lingwistów); 

b) zamieściła w protokole posiedzenia oświadczenia przedstawione w addendum do 

niniejszej noty. 

 

1 Por. dok. ST 7988/1/14 PECHE 150 REV 1 + ADD 1. 
2 Decyzja w sprawie podpisania i podpisana umowa zostały opublikowane w Dz.U. L 167 

z 6.6.2014, s.1. 
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